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MOLTINPOESIA

LA SERATA DEL 26 MARZO I'udioria, néll ‘infervallo, do una compesizione all‘al-
fra, sofinfando musimle.

aBwangsern, mi presentn, Sano Mal¥npoesta. Perola poi @ Donolo Sotoands per presemtore le vo-
{ poeti hnurel mi dhinmono iveee Simipossio, Pore- e rubsiche di questo Foglietione, o Luiso Colnoghi
poesia o giii df i per illwstrore il lovero df troduzione Fatio da molti
M i now el s imyressiongre, pertecipsanti su divessi testi & 0 Grozin de Benedeni
Legge loro nomi & opiseo perchd hanno sceo i g per sintutizzone uno dei tossi dibessiil i approfondi-
e il Rite the amistro Belezzo o Qwolts sofo per — membo svelbesi o colpi di e-maik: quello sulls poasia
comio i Parki Chiese o Univarsids dilattali ¢ sul rapperto dinkt-lingua ialiono.

Con geeste porole, ded fufto incomswete e imituali,
Ennio Abate, che coordins il Loboreterio dell “mal-
titwdine pogtonte”, aifive dol morzo 2006, ha scebo
dli introdurre I belln seroto ovobos il 26 morzo 2009
neln Polozzing Liberty, ollo Coso delln Poesin.

Una szrmta ben riusdta, grozie ol intelligente regin di
Murin Diluria & showi susi rolbeboratoni leaali, anche
s preparafn in frea e forin,

Dapa |n presentadone di Abste, ln scemeqainhira
pravedeva ba lettur dei teel sorith doi poredipmii
ol Loboraberio o degli iscrit alla nutrita molng-Jit
the segue mn oienzione e ondhe da lontons |Roma,
Saleme, eoc) il preziosn kvora. Per non eppesontire

LEDHARDD TERZD

J ringroziare per ['aftenzions e Facroglienze, infine,
Beppe Provenzole dhe, portends dol versa di un'ode
musigat do Hondel (clo sokee gentile scende su o
pinmates], incoeopgia il pubblic o fore l'esperienze
dello poesio, od wsdre edal tempa siretto @ reltive
i futfi i giomis,

Erano presanti o serat enche Gimeork Maiorne
& Temmaso Kemeny.,

Testi e intervent sono ligaibik sul site www Pall-
seritturn.it nalla sezione “Diodo di lmveco dei Mol-
finpoesio” Chi lo visthern poind giedicore lo seriaba @
profondiag del lovore finona svols &in corso,

Cora dei Fontapoeti nel girone degh affamati (di fama)

Nareisi asalanali Afannati

(i simo prenchafi E spigati

Un pesto nel loggione Eppur bene edumfi

Died nosten faghienone. Dgeena ho ot poco
Sart una bello mosa W sbbioma dentro un fuaco
Poefi alla risoossa. (e scording le porta
Commesso grofiudin (hissi. .. dopo lo morte
5 din allo molsirudine ['é chi spern do subite
Che d ho cetologati Anche senpa deoshin
Timbresti edl ospiteti. E dh'inweca il milennio
(i snmo masd in coro Fidundo mel buoa Ennin.
Per dorci un bel decara, Snte, sonte poetal

E questo bisto & avonzo leom & uno bello meto?
Semhro una grovidenza Farciama lenerezm?

D et vt i il (& Fontim soggezzn;
Siama wa hella pila Est amni munds musdis.
Fallidi come spatiri

Non woglinm sembrar greth

Mo per giungere im dma

Con rima o seaza rimg

(i sinm predpitati

|'|p| e 2000

MLAEID MASTRARGELD

‘D ecottone v ‘5 vecen

5 putess ssse riee

' mumenly

Cavimm’ ‘a porde pe’ gghi rint’ i noftal
%i fra butt” ‘a mistare

Cattuoma d fine siritte s'omovwoglions,
v o5 okweno putess‘esse gartn,

oo pe’ cohilly distoce mun s resn

a 5ot oncor ¢ cchi,

errn, fra ‘a spisame,

com’ & oo bagliole r” ‘s lhacerte,

M remnpe: " filo ¢’ “o menno ce ofinom,
fovsse s st morbido & leggien,

dhiusa mmiez’n nu s

‘e fenerezzn covera & odduresn,

come 0 chilo

ta fn, spezzonno ‘o oufione o 'a vooo,

i feemmena quonnsho fenuto ‘e oise,

I cafone con I booca

St potesse: esser doke

i momanio

in oui dovrama partire per ondare nello nothal
S fro bulti i missari

the atterno ol fine s melgons srett
wnes s okmeno potesse eser gerla,
ot per el disdacen non si resdert

0 soffrire ancora di pid,

o fterra, fra gli spasimi,

come I code myiiote defl lucertole.

M remnpere il filo che ol monde  amesa,
fosse un gasta morbido & bggers,
dhisa i mezzo od un bado

i kenarezzo coka e odorosa,

come quello

bt fn, spezmomdy il cotone con I boom,
uma donnn quendn ho finite di edre.
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- DIZIONARIETTO DEI MOLTINPOESIA -

ANHA BELTRAMI Sees nota o Omegns, sl loge
d'Orte, quando necqui 'infermiern mi bescit oodare
per fern, mo era desting che soprovvivesi & srives
possie!

Lovers & vivo o Milano, he incomindiote o scriver
poesie shbemsnza tardi ¢ per cose. Non ho mai pub-
blicate, ma sono staka dla “Corddo” dove ha lefo
uno poesin. Mi interesso anche di lefferaturn & shoria.
Groze. Annae.

MEMIRIE MIANES]

Rosso fuoce dei fromonti

(he s stamparano

Sl sfendo di vio Ripamonii.

Sare fredde, sellae

Di slagioni posale,

& carnovaly,

improbobili masdhera

sivalens [eggere

nei gaardin & Porto Venesin,
Coiana i rogozzi,
sembern quisi che voglisss succhiarsi In dis,
immed, desarin, de mariggi d"estale,

per loro i sallodo dello fontona dal Cestelln.
Un pallido sele, giernatu attobring,

LUIGI CAMMILLO & maio & vive o Milma, dove
inseqno tedese im una Sounln Medio Superiore. Ha
pubblicoio diverse mccobe di poesio @ confribuite con
inersenti mifici o moebe anfologidie, £ redottor
della rivish ba Mosos di Milons & componesse dell'As-
sodazions (edturale Milanoosa,

Organizza eventi & presantuzions libri o outori & i
Conmrso Maoring lcerdi per studesd dela Regions
Lombardia,

L nartorn b un dsegne avidenta
fingandosi frogile offondare ba spina
offrirsi ormeta ol ‘nggressore
Mentee comempli o modifichi
priepara burrmen fesdn imprevdsn
dettn lo kegge & i swo reversdo
Chiamanda per nome raggiungs

il rifugie sommarss nell ol

& nello moliituding ogni sngalo

Mio mrnefice, insige, figlio omaty
Coreva insequito dal ridiiame
alfiers avvolte nels sua bandiera
Herends i suni misteri & quando todo
mi rizallevo oncoen incondescente

RAFFAELE CICCARONE Louriafo i exnnomia, ¢
imagnonts, & bonmrio, pitkors @ scrivenss mpeniten-

1o olo riceron del nuova.
Meltinpossi

surreale habels

muony worts

the s'insequono o stuolo
bai that colls o

b e chot inseque In ¢
ba elle ba enne

lap lo smma

loalot

vouli
oemsananti in groviglio
dhe s'ammosmen

¢ neeavellann
 soonirono

5 aroony

LUISA COLMAGHI (Miano) | wlori fenui ¢ b luce
dhiiarn dallo campogno lombarda, dove Luisa Colnaghi
& nato 2 b insscorso |o so odolesenze, sono Amesi
i suai oochi, ol ome b leggerezzn dello nebbia
che | s per colorare | suol fesd.

Ha pubblicato (omminare wll'ocgen (2003), Gufi e
(ivetie (2007) @ Lo nabbia della piosera (roconfi -
2004). Mleuri so0i tesfi i poesin sona stoti pebblicas
su omobegie & riviste nazionol & internozionsli. ' re-
dottrice deda rivisto 1| Monte Anolaga,

RITRATTD A MATITA

Lo primevern & Mosm

e gia omivee. Nello lue

i sole fredda ¢ diers

0 appersa [orfia,
e,

SEquivD s miei possi.

In cern di idze che

e 5 frevons endove

sullis strada delln pesess

aqui chinmatn Arba Frospecks

manda & pithari colari

i orte B miso

Esifanti soste @ riprese

indegio di sguerdi, oochi

vome punte i diamanti,

surutando cerconds

sul wiso, s disegna,

' rsisba Fimproviise,

Il ritratto o matito &m

seqnato do lieve malinconis

fissato sud foghie bioneo mn

um sof o i bocem brosporane.

- 2 - MRS

MARCELLA CORSI 59 onei, conservalore museche
demoonirepalogo, un mairimonis, una figha. Srive
in poesio (dee recolie pubblicte o saguit & premi
per inedita) & in proso (soggistion e narmotival, Tro-
duee poesia (pubblicote olcune versioni doi Poems &
Katherine Morefiekd]. Fo porte defla rednzione di Po-
Iiseritture. Nt o Milano, vive o Roma do ‘68 sanze

riscira o consddenrs remono.
ASCOLTANDO KETH SARRET
nessuna seoncezra nel mpossibile agine

(juomdi nemmena gli occhi sembrano
poberii toccore quonda il respiro comsce
hreve superfiie ol rccontore

farito in sperficie che roftviss

quando neppurs be ali, fable sahve lo aling
escursioni musical [ d vuole slmens

— 0 revvidinare — impasto bretale di tolune
rovviinate entmddizioni )

allorn vorrei coveleore in steftezim
liata e ho liete squardo

GRATIA DE BEMEDETTI ¥ive con il marite, & una
figlie nei pressd, o Milono. Gid imsegnaste, 4 é rid-
data i giernalidn. Le wme son0 sempre doke “poesie
do ceszattn”, con i Maliinpoesio, per lo primea wolin si
& dmentato nell‘armaonizzome dlone in wa rocolio,
Schegge vorsiche, & in qualche leflurn dovondi o um
publlico. Hon ha mai temuto di pubblicre

PABAGEID LOMEBARDD
Fivale il prota nzzandn
ung

bruni oncern d'inverna
& di foglie testonds
gli alberi offnoriena fragili garmogh
Ma mon & cempagna,
morros do |omiere butieraba di cemento
owe siridonn coleri sfoeriti & grigi tombali
ommmorbati do cataste.
(ampi soboosi do coposmoni & Srode
'nechin nem s dove perdersi,
solo coi swoi dpressi

B U mitero.
grmumh
vaga col sua rattere
eereendn zolle da rignimore,

Ouesto Foplistoms, merdinaty s Denoto Solmroks.
d szl elsbaraly cof confvibido da porladponh of
lnboraiania.

Un gronie & I & i poriksdore, o Fonio Abale
per limmagine di Arlecdvne ¢ o Emoroeks Vipasd
per b immagiod delle Myss ¢ per Mimpaginazions.
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- INCONTRI CON 1 POETIT -

GIOVANNA DE CARL & neta sulla luna i 7 /9 dd
1951, Imsek, imishi, b 9 fomighn o convisa o
vanire sulln Terra. Dopo pocki mesi di disegi @ disom-
hientazione ho dedso & diventore invisibile. Amoorg
oggi b &, sebbene on ffico ¢ imperfezioni

(i seno giorsi per esemgio in i & perfemamente visl-
bike malei & convinin del conteario. O aléri in ol & per-
feamenta imisibils mo lei @ mminba del mabrorio.
Oppwe mezzo & mezzo in un verso & nel'lira. Tutti
questi molintesi sull‘essend o i non esserd le oreono
problemi &i comporoments e stofi d'onime.

Per esempie quando & dsibde  seste aulorzzsto o
restare vuate, mufn & vega o si offends quindi moko
s altri, do fuori, be busseng in foa e le gridona EHIE
ilora? Ti ho farie ena domande! Rispondil

0 o invitena o pronzo & s ospediom che lei vada o
le pockeno in generele di qualosa ma sopeatiutio del
manda che lei & inviibile propria per non parkore del
monde, figuriomori..

ilre wohte, qeondo & invishile, melti lo carcons o 5
preocoepana ma lei non pud ressiowordi perché e di-
vanba invisihile anche ba voe.

Quands pai terna wisibil 1ot wonne § ¢ le diono de
& onfigasicn,

E' di meve il min dalore

S accumusa @ strofi, sanzn rumore

L montogna ghiacdota ho mggiunto lo e
Yod che mi caroone, nessma

MARIA DILUCIA nota o Cerignoln, poess di Giusp-
pe di Vimosio, nel 1957, educairice & in pessaio imti
oltri bevvniz contoding, eperia, commesan, disegaatri-
te di ebbiglioments & wa decng & onni posesi in
temire o scrivere @ dirigere & o volle redione. Groba
ulle parole che ha letia do pizolo quendo “cocbitmvn”
ton una mogozzin di una librerin @ da groada parché
mi hosng permesse di uscire dall incomscdenzo o come
direhbera i fratell illuminizi dal buio dello mpione.
Grata parficelarmente olle parcle i Sofode, Eurigide,
Artstodeli [l Poeticn), Arstofons, Giscomo Lisgard,
ilbert Camus, Sibvin Plo, Weshmea Szymborsha.

SILENIND

S patessi avere o min dsposizions
un po’ dello vestm otfenzions,

un po’ del vosm lempa,

per dire id che penso

non i direi nieme.

Wi chisedlerei di osolione i vostr core,
non mi

Perché fuths & suy dethy

o futta & dofo eoocliate

E non patata pit fingere di non sopers,
% proprin qualmsn non vi & diaro
chiudete gl pochi

o mealiole con denzion:

quello voca che dantro & voi

do fempo wrlo imdiments.

- 3 - MOLTTIPOERA

GIAMPIERD MERI Poesie [P60-2005 — Dscar Moncleclor{ 2007, po 204, Euve 11,00

[aompiars Mexi, in uinbervisto, ba setenutn di overe un solo liben da scrivers, i progefio di uno vito, un disorse
the 5i svelge nel fempo.

% pud dire che, con |n pubblionzions di “Poesie 1960-2005, lo sun epero ossume wn corsflese unitorin, Soiflo in
diverse heppe, isulin cosl esticobata: TEATRO MATURALE (1. U'mspetto sxidentale del vessito. 2. - Lieo. 3.- Dolle
evia luogo. 4. - Allsi vioggi] o ARMI E MESTIER] (1. - Persona semndu. 2. — Sequenzn, 3. — Finale. 4. - Bolo-
mithe. 5. - rmi @ mestien]

Le poesia sono preveleniemente ombieniaie in Lombardio, in perficolore im Brisezo, o0 nefole del poein, s
Ioghi & @ Milano. Sano wa roppresentnzions o leatrdizznziona della vitn dalks naturo umena, enimale o vapeiole.
Lesperionza del teatro &, infuifi, fondamentale per |'outore.

Cieei, in Teatro Niturelie gif womini, ghi smimali & le piante elobesuno diversi sktemi per difendersi. GE onimali com
i segni the peetono sl wrpo, I'vomo 5 meschen efiraverso ba poroln, Le forfolle notheme sulle oli presentans
dei disegni dmsetrici, Anche per gli uomini 5 pud pordere di simmetrie, Esige i persequibee ed 1| persecutone,
I| mimetismo & una delle armi di difesa, ma enche di aggressvitd pesiva, Lo natura, perd, men & ni: buse, né
tatfiva: & indiffarente, come nal Diclege della Hotra e &i un Islondese di Laopardi, lontana dall'vemn, doi suei

probiemi

(iempiera Meri mserva stemifimmente il comportoments degli onimali & sostiens dhe non sono malto diversi
dogli womini, Un esempio & Fosins (psesdocavallo). «Spesso comsideruta sinsaima di stupidita. .. mo & sufficiente
omasceslo per capire che moa & cosle

L'wsing, come il poetn, & schive, osfinato, men wperba =i occontenin degli alimen pith grossoluni” tenenda
solianto ollo bepidazzo dall'ocgus / .. comming sul mengine esame. » [pag. 35)

| testi dalle cinges parti di emi & Mestiri possono esers dhiomati “copiteli”; infotti in questa prima porte del Fbre
prevle il tona nomofiva. | fesf seno spesso seaza filolo,

Armi & Mestiesi &, per quanto rigeerdn i kemi, lo confinuezions di Teotro Nesurole. | linguaggio diventa sempre
i prediso & puntuale, alla riserm di uee forma g @muniofivn, Sono presesti | temi dessid di quesin poesia: o)
% amimok; b) Le ot per ks soprovsivenen; ¢ Lo iflesioni sullo memorio,

| vori copito, @n registre prevolemiements nomative, hanno come orgemento § rapparti di forza nel monda
onimale, vegetols, ymano. Ner, infott, sosffuice il termine *orti® won *ormi”, volends sigificore che la poce,
indispemabile o lovern, & raggiungibile sobesto mn un ofteggiensenta bellimso.

Melle dieci composizioni che 'nutere rocoglie o condusions del libre, sono presenti personoggi the mmbrong
riamergere, come smdiene Vicerin Surliugn, de runo vita mescostn che vengn alla heen.»

(et fipi umeni nppartangaono ol vissuto del poeba, sono ricordi di un mondo scomparsn, tronse che nalla mamo-
ria. Forsa proprio perché quest personeggi ssmbrono riemergere dol pasate, il Eaguoggio ba § contorni rorefoti
delln dissabvenza.

Well apera & czmtale § teane dedba memoria, indeso come rinfierare dei dettogli per ricosiruim: una stori,
i:nﬂitﬂumml rucks it In naturn assegna lor, eeche s il sensa di i dhe fonna spesso B irmeen-

Ln poesin & lo troscrisione - prasa d'afo - delln vibe, eobioim ngni dettaglio dal sus conticn maonifesbersi: le” msa”,
viste e desaitie, sono velote dol mistern e oppaiono relitti di un nowlrogio,

Ln storia, troma di Fotfi ed eventi, & nohernle; in essa il mole (violenzal si contrappane of bene.

L"wmicn modo per setrarsi ol dyalisma fro lapparire & |'essare &l mimetima,

Il registr edlln bra il iana ironics & quella eggeti —didatlicn. La poeda divista o Woduzions di fresmenti
truour, e, mettendali in formo, ording & reds visibil. Sono utilizoosi figers & ekmenti nadrali, ssereti @
desitti con peckione per indogare ba redlia in parfe mwrn.

In questo “beatro notwale”, |'esistenzo umona & roppresestoto an futfi | comporbementi & le opzioni, Senza, perd,
vommentore, dure spiegozion. || giudizio viess sospeso e losdot oll inerprebazione del letione. & esempio mel
fedo o pog. 197, Weri non o melle motfmzioni del confling tro bt @ ontifescsl, perchi o guema deile @
it i i gemerale come lottndra il bese il make: va dirigare o bando musicale’ avevo ufido un copomesiro./
[koma di porte,/' in tempi di lotie chvill! oveve ovuto ormi @ manizioniy’ o porbola i mono nella sun confise.s
In cenclusione, la parela posiicn in fuite queshe mmposizioni, ho b fuszione diindicore, & descrivers e di resfituire
lareahi ozervetn mme un'esperianza conmat searn fiazioni

Marba Moddalena Morli
MATERALE D LAWORD

- Victoria Surfuge. * Uno Sguorda sulla el - L possio di Giompieeo Mai”. B Joker, 2005
- Franorsoa Menaito. moggio o Giempiers Heri. Mosn Resegna Asnudle. Moggia 2007,
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Categoria

1. POE

- TRADUZION A COMFRONTE -

Catilla carme ¥

FUATIONESWE SENUTT S2VENanm
GTNES LY deslimemus sk,
Sales goridlere of redine posmm)
nobis o saml peoidf bravis e
o st pevpens o darmisndy.

D mihi besio mille deimde comium
dlain milla nlftare dei seowndo Emivm,
dhaingle psque aftern mille deinole cemiom,
dlad cum mallo milla fecerims,
corturbabimes dla me sciomus

o  uis s dnmvidars possl

o fowiwm soiof esa bosirom,

Troduziana di Eugenia Grandinet

Yiviomn,Jeshin mi, viviamo & omiomex
& i mormorii dei veerhi morolisi
stimiamoli meno & wn centesima.

| sk tremestona & riorgono

mia quanda o Aol 4 spegse quasio nesm
luce breve, o fochera dermire

sobionin una perpehan unico nele.
Percid fu dommi mille bod e cento,

& mille onceen & emtoro pol altr cends
o contimmndo ancera mils ¢ cenlo

o quasda molfi mile owemo fafio

Ii mitthierama imsiame & mon sopremo
£ NEssUND patnd, frisho, imvidiard
sapendo che i bod son shali teni

SIA E MOLTINPOESIA

Tradizione & Marcella Corsi

Viviomo, Leshea mio, & omismo

& i mugugni dei veorhi pedonti

futi, nen d velgane un centesime.
(3l ostri possan meeire ¢ risomen
aquando, 'unica volin, morird lo nosra
breve luce dormirema uno notie elemo.
Mille boi dommi & poi czado

pei oliri miille poi i meovo ente

& mille oltri oncora & ancors cent
i, quando saranna mobke e mighoio
rimaseoliomo | condi par non sapare:
b nagsonn, malevolo, seffra d‘invidio
el 0 sopere d si iroti di bod.

Traduzinne d Ennio Abae

Ué L, si ment'e vivimme nge vulimme bene
Tutte =te chincchinne ra birzuote

Contme cumm'n ny sarde pertusoe.

E jurne vonne & venene

M quanne pe nuje seronme shulle

Wi aspitta fia nathe senzn fine.

E allora, jomme ji, confinsemmece

Avom mille & chit woke

E s fess’, sapenne co  simme

Temde vasabe, siaranne zithe zifle_

[0 Lashin, s2 vivando d vogliom bens, futte quesse
dhinerhiare dn morelistiy’ conkone quanto un solda bu-
oot/ | gioeni vonne & vengona;’ Ma quonda per noi
e sormng spenti/ (] ospetia e nofte senen fine,
E allern, su continuiomo / A bodksrd mille e pii vobe,/
E ques invidiosi, sapends che d siamay’ fanbo bodes,
' mzifironna. ]

VALERIO CATULLO

Traduzione b Reffosle Geeorone

Vime beine Leshin
non & adenz o r vicchi
@ man vl chiy nud

1 simal won & venen
& UON 02 e Simm st
schiftno modt Joag

m ma femesh meie
ans ¢ ospett

p chess

miou dom mille beue

e dnt & mille angour

@ pou nalf & cnt

&0 dhis nalt & mille & dnt
equann dis frmescn
i fuft nzi
eesse Finvdise

$rogghn o chndar] tutt

[Vogliomad bene Leshin'nom dor retto oi vecditnom
valgana pi miente’i gisrni vonng & vengona'quands
o saremo andafhsolo una lunga note'dhe nom
finird mei\d spetterdhpar questcorn domemi mille
bari'e canto & milla ancoroe pai oltri & mille & mme’
quando guesti finismno‘metfiomali futh insieme\oos
g invidiosisi imbroglieranno o ceasarli o],

Troduzione & Mardana Verd {versione i vensto]

[, Leshin, se vivendo se voemo ben,

fute ste ciaroe da morolifi & onto come msaldo shusd,
I giomi i vo e | vien, sa quando por nedlid do i sard
duai,

ne spetn na node sensa fine.

E odex, sw continuems o bsors mie & mie velia.
Esfi imvidiosi, savends che sz govema

Tants bonds basi

| stard in denso, Muti,

Velario Catulle, di ai non conscioma il proenames, nics o Verona i wna Famighia i nesohili,e qui wive gli onei
dello sva formozione adlbwule. |msiame ol frofello si reen o Roma dove ho due incontri dhe segnarnna ba sun vite
futermzquello con un goppo di poefi innoveteri (Verrone Atocing, Furie Bibondn, Licinio (oba) nofi come “poedos
newi” 0 “neateral” & quello con Oodia flo s2conda sorefla del wibune Clodio deflo cedebee fomiglin Cloudin), che
sori il gronde omere defls sua vila e dhe egli conterd ool nome di Leshio. Maloto probebilmente & fis, rome il
fratella marto prima di lui deronte un seggioro nella Treade & o ol egh dedichend olousi ds swol verd pid senlili
{porta iniziala del“slegin of Ortlo = sopratiutto corma 101), si ritirerd o Sirmions dove merird oll'wid di drea

30 onni

L'spera ci & pervenuin aiir overss en monosithy -ena perdubo- fravoto versa I'onno 1000 nella biblisten episco-
pale di Veronn. Deveva rtarsi diuna rocooltn ssselogios -2 non del “Thelwm® dedionto ned corme | 0 Comelia
Hepote- i o tesfi esno siali roggruppesi in ine pari con criteri metrid e non cromelogid o contenuissid:

I Nugas: & poasia bravi & metd var);

I1} Carming doct [elegie lunghe, apitolomi & w poemette -“otis™ in galliombi];

[11} Disticha elagiocn {componiment brevi i disfid).
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